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55rés Anna

A tirelem

Adeline nagyanyjdnak volt egy rbgeszméje: nem
akarta bel&tni, hogy az idd mulik. Ugy tett, mintha
nem latn&, hogy a falu utcdit aszfalt boritja, mintha
még nem taldltdk volna fel a farmernadrigot, &s mintha
a hdzak még mindig nem valndnak fiitve.

Ugy nevelte az unokdjét, ahogy &t magat nevelték,
igy hat biztos volt abban, hogy nem kévet el hibit,
és hogy a kisldny legalabb ugy fog felnfni &s meg-
dregedni, mint &, amit egyébként egészen jonak talalt.

Adeline iskoldba jart, bevasdrolt, segitett a kony-
hiban, foglalkozott a leckéivel, szerddn a kertben jét-
szott, lencsét &s babszemeket Adgyazott nedves vattdba,
tejet Ontétt a macska tényérkajaba, meghivta a barét-
nBit a szilletésnapjdara és bridat evett a vasirnap
délelftti nagy mosakedds eldtt.

A hézban nem volt flirdSszoba. Adeline minden nap
a csapndl mosakodott meg gyorsan, a konyhdban - itt
t&ltstték a nap leghagyobb részét - és vasdnap volt
a "nagy mosakodas".

A nagymama elShozta a kamridbdl a biadog szobakadat

és letette a fildre. Riszerelt a csapra egy gumicsdvet



és ugy hasznilta, mint egy zuhanyt, Adeline meételenﬁl,
egyenesen &llt és becsukta a szemét a hajmosas alatt,
aztdn egyedlil megqmosakodott, manidkus szorgalommal és
lelkiismeretességgel. Szerette az iliatét a nagy
marseillet ézappanﬂak{ amit két kézzel fogott, hogy a
hasdt ddrzsSlje vele, szerette a durva mosdbkagyld f5lé
hajolva nyitnifiérni a csapot, és szerette a kédhél
kifréccsend vizcgeppeket,,amelyek a padlén csillogtak.

Amig mosakodott, nagyanyja felsorakoztatta tiszta
ruhdit a pehelydunndra az &agyon. Adeline minden vasar-
nap teljesen &tdltdzédtt, ez volt a szabily. Mire az
8regasszony visszajdtt a konyhaba, Adeline mir készen
volt. Maga k&ré csavart egy nagy fehér frottirt3riilkdzst,
aminek olyan szaga volt, mint a rétnek, és megszérit-
kozott.

Bogy meg ne fizzon &s be ne piszkolja a labat, nagy-
anyja megtdrdlte a hatat és aztén bevitte a szobéba,
egészen az agyelZig, a tiikrds szekrény elé.

OktSber volt és k&t hete ujra elkezdddtek a hideg
esdk; még vdltakoztak hosszu, napos iddszakokkal,
de Adeline mir té&li ruhiit hordta. Nagyanyja ugy &l1-
toztette, ahogyan Ot 8ledzketiék gyerekkordban, s ahogy
még most is Sltdzik.

Adeline eldbb belebujt egy nadrigba és eqy flanell-
trikdba [ez egy meleg alsdruha, amit csak télen hordanak/;
erre felvett egy viaszon inget, empire'fazonu, séﬁgletes
kivagassal, himzett kantérral.- Azt&n nagyanyja felemel-

tette vele a karjat és racsusztatott egy h&tulkdtds,



részaszin zsdvoly ruhaderekat. "Hogy védje a vesét" -
mondta.

Sosem szoritotta meg a kdtSket, &s Adeline minden
nehézség nélkil meg tudta forgatmi dereka k&ridl a ruha-
darabot. Sohasem volt az az érzése, hogy védve van, de
... az ember nem s23all szembe a nagyanyjaval.

Adeline iskolatdrsai nagyon csoddlkoztak. Meg-
érintették a hasé£ &s megcsodilték, hegy e kaleda elle-
nére is tud bukfencezni.

Legf&lillre felvette a ruhdjat, egy egyszeril sziirke
ruhat, amit eldl egy lagy kis &vvel megkdtdtt. Felhuzta
a zoknijat és a szandaljat.

Ezutdn a nagymama mdr nyujtotta is a kdtényt, amely-
nek egész héten szolgadlnia kell az iskoldban é&s otthon.
Adeline szerette a kdtényeit, killdnisen ezt a kockésat,
a vaslas rancaival, két lapos zsebével.

Megnézte magat a tiikGrben.
- Szép vagy - mondta, mint minden vasarnap, a nagymama.
Adeline ramosolygott a tiikdrképére.

A két nd visszament a konyhaba, és egymisra vetette
az elsd feszilt tekinteteket.

Ez a szokasos vihar‘pillanata velt.

A nagymama levette a piszkos k&tényt a csap mel-
letti szék ta&mldjardl. Adeline felkidltott: "Nem.® -
és a bejarati ajtd felé igyekezett. Kiment, &s ahogy csak
birt, végigrohant az utcan. A nagyanyja migdtte futott,
kezében a régi ktténnyel.

Az Sregasszony kezdett&l fogva mindig azt akarta,

hogy vasirnap vegye még fel a régi kétényt az ujra,



hogy az hétfd reggel az iskolaban makuldtlan legyen.
Adeline gyiil8lte ezt &s vasirnaponként szeretett s:zép
lenni.

A kislany &k8lbe szoritott kézzel rohant el a hen-
tes eldtt.

Megprébalta meggyoOzni, megmagyarazni neki, hogy ez
Srijltség., Meglgérte, hogy vigyaz, nem piszkolja be és
nem gyiri asszé... .

A cukriszda elé &rt és tett eqy kis kitérdt, hogy
elkeriilje a kint varakozdkat. Thérése, a pajtasa inte-
getett felé., Maga m&gbtt egyre k&zelebbr3l hallotta az
dregasszony lépteit. Nagyanyja mindig igy tett a lanya-
val is és nem fog valtoztatni rajta.

"Az én koromban - volt az egyetlen magyarazat -
mar tudja az ember, mit csinal."

Adeline elérte a varoshiza lépecsGiét, felugrott

_az elsdre, és az dragasszony keze ekkor csapott le a
vallara. -

Adelipne hatrafordulit. Nagyanyja vérds volt, mint
a fott rak, lihegett, homlok&rél folyt a veriték, szaja
hatalmasra kinyilt, melle ugy j&rt, mint egy fujtaté.
Ereje végén jart.

" $zd pélkiil odanyujtotim a kislanynak a fekete
kétényt. Adeline belebujt, begombolta a piros gombokat
és megkdtdtte magén a harmadik Svet is.

Egymas mellett mentek hazafelé.

Adeline a szeme sarkabdl nézte nagyanyjat. Az dreg-
asszony még lihegett, &s eld kellett vennie a zsebken-

d@jét, hogy megtirdlje a homlokdt. "Nem is olyan régen



még - gondolta Adeline - sokkal kevésbé volt piros.
Tul kdvér." Mosolygott &s féllibon ugrdlt.

Mult vasdrnap még a cukraszda elStt elkapta,
-36v8 héten kihuzza a templomig, és j&vdre mar ugy B1-

tézhet, ahogy akar.



A tdlgy

_Jeannette baba a hitséjan Ulddgélve nézte, amint
bityja, Sébastien lemdszik a t81lgyrdl, A kisfiu fel-
miszott a legmagasabb &gra, arra, amelyik pont akkora
volt, mintla galambduc, elengedte magat az lirességbe
&s r¥ptében elkapta a kBtelet, ami egy csigan légott,
a csiirre akasztva. Azon aztan lecsuszott a foldre.

Hugdra még csak rd se pillantva, faradhatatlanul
folytatta k&rforgdsit.

Jeannette baba, teljesen elbiivilve, le nem vette
réla a szemét,

Hogy utdnozza, kis karjaival AtBlelte a fa tdrzsét,
arcat és labujjait a kéreghez ddrzsdlte - &s ottmaradt,
a fbldbe gydkerezve.

Hamarosan mar semmi sem érdekelte, csak az a csi~
gira akasztott k&tél.

Alig kelt fel, megnézte, alig allt fel az asztaltél,
siete£t az udvarba.

- Légy eqgy kis tiirelemmel - tandcsolta az apja,

- nemsckdra te is fel tudsz majd miszni.

A Jeannette baba semmi szin alatt nem akart engedni,
€z volt alete elsd igazi vagya. Taldlni akart valami
megoldast, azonnal, &s azonnal hozzi is fogott.

Mindent tudva anélkiil, hegy valaha is tanulta vol-
na, Jeannette baba ismerte a makkok titkat. Kivalasz-
totta a legnagycbbat, mutatdujjit amilyen mélyre csak

birta, bedugta a f6ldbe é€s eliiltette a makkot.



Aztadn betbmte a lyukat és réiilt.

Ha nem tud felmdszni a télgy tetejére, hit vele
egyiitt fog megndni,

Kedvesség, gyengédség, fenyegetés, {ités, semmi
sem tantoritotta el. Elviselte a hideget, az esdt,

a janudrokat &s augusztusckat, tulélte, és a télay
nivekedett. .

Tekintetét a csigara szdgezte és még csak azt sem
érezte, milyen tiirelmes.

Batyja még.sokéig folytatta mutatvanyat a £561drSl
az Agra, az agrdl a k&télre és a kotélrdl a fs5ldre.
Mikor eihaladt a huga el&tt, szemrebbenés nélkil csak
vallat vont. Minddssze ezzel bBvitette ki a szertartést.

Ismét eltelt néhany évszak.

Minden Ssszel érezte, amint lehullanak aldla a
levelek, minden tavasszal érezte combja és feneke az
elsd riigyek szurkalasait.

Szilei, akik egyszerli, melegszivi emberek voltak,
ugy gondoltak, hogy ez csak futd szeszély, és elha-
taroztdk, hogy meghailanak makacssiga eldtt és napjébén
hdromszor téplaljék.

Egy villdba dugott kenderk#tél segitségével Jeannette
baba felhuzott egy fornott kosarat, tele é&lelemmel. A ma-
gaslati levegdtdl jo étvagya lett.

KésSbb mégis megelégelte a k&télhuzist. A lentrdl
jovd tAplalék kérlelhetetlenlll a £81dhdz kdtdtte, igy
inkabb arra szokott ra, hogy friss levelekkel taplal-

kozzan és rovarockkal, amelyeket utkézben kapott el.



Hénapokig hidba csapkodott kezével a levegdben, de
nemcsokira mir ligyes lett, s3t addig is eliutott,
hogy néhany fogast régtdn a nyelvével és a széjéQal
is meg tudott c¢sindlni, Szinte ddzsélt, mikor be-
esteledett és felszilltak a felhanyi szunyograjok.

Jeannette babdbdl r&viden Jeannette lett, majd
kis Jeanne, aztén "a vén bolond Jeanne”, majd "a hiilye
Jeanne"... -

Apja és anyja meghaltak, és a batyja vette it a
farm igazgatdsdt. Jeanne nagyon haragudott ri, amiért
mér nem miszik fel a fdra és nem ereszkedik le a k-
télen. Amikor batyja elhalgdt a télgy alatﬁ, Jeanne
szidalmaztas

- Gyavs patkény! A sarba ragadtdl, semmirekells.
Azt hitte, hogy replil és most megfeneklik!

Es nevetett, szemét az égre emeive.

Megemelkedett helyzete - ugy vélte - kivételes
tisztdnlatissal ruhdzza fel, 85 ontotta a bSlcsességeket,
amelyek ugy pattantak ki bel&le, akdr az uj rigyek a
fékon.

£s elérkezett a nap, amikor mir egydltaldn nem
akarta megérteni a lenti vilagot. Erezte, hogy azoknak
a szemében, akik a vasirnapi mise utidn mutogatjak &t
a gyerekeiknek, legszebb tulajdonsdga az 4llhatatossig,

Ett8l a naptsl kezdve megszilint benne a kétely,
és egy kicsit biztosabban megtamaszkodott odafdnn.

Fiaja ndvekedett és fenséges, nagy, erds lett,
ezrével szdrta szét a makkokat és minden évben egy

kicsit nagyobb &rnyékot adott.



Jeanne megdregedett.

Haja megdsziilt, fogal inogtak inyében; mir nem
hirdette az igazsigot, mert félt, hogy nem halljak megq.
Hita meggdrbiilt, minden zapor és minden hdesés kin és
szenvedés volt szamara. De elviselte.

Végill elidtt az 140, amikor a legmagasabb ag elérte
a ¢siga szintjét,

Jeanne szemében szinte 8rddgi fény gyult.

Ugrani akart, de moccanni sem birt.

Egy kdnnycsepp fénylett virdsld szemhéjan.

Harcolt a reumaval és az iziileti bajokkal, be-
rozsdasodott, recsegett~ropogott, megmerevedett.

A kin urrd lett &rémén, de kitartdsin nem. Labai
olyén-gyengék voltak, hogy minden mar§dék erejét karia-
ira $sszpontositotta. Felkapaszkodott két dgra és meg-
himbdlta magat.

ErStlen karjai mégs;oritotték a kijtelet.

Az elhasznélt, f&ldsleges, inkabb hanyagsagbél,
mint szindékosan kinthagyott k&tél engedett Jeanne ki-
csike sulya alatt.

Jeannette baba elteriilt a £61ddn a t&lgy 1&banal:
a fa egy pillanatra megingott, s néhany szem makkot

8z6rt a hatéra.



Szlirke gyermekkor

Madeleine hétéves volt, mikor Mme Wassermann meg-
lepte, mikSzben egy halott madarat simogatott.

A Saint-Vincent-i uton sietett Haza az iskolabél,
félve egy ujabb vihartdl, és hirtelen megillt az arok-
parton. Mme Wassermann mir messzirSl felfedezte és le-
sz411t a biciklijérdl.

A kislany bal tenyerében tartotta a galambot és a
jobbal simpgatta. A holttest sziirke fejecskéje hilvelyk-
és mutatdujja kbézbtt légott.

Madeleine egy técsaba tette az iskolatdskajat és
fekete k8penyét nem kimélve lelilt az dtdzott arokpartra.

A sz81 épp elfilt, &s ugy tint, a felhSk majdnem
a falu haztetBire ereszkednek le. Az aszfalt sziirkén
csillogott. Mme Wassermann megidllt az ﬁt masik szé1én,
kezével tartotta a biciklijét, Madeleine pedig lenézett
a galambra.

-~ Tedd le az idrokba! - kidltotta az dreg hilgy.

Madeleine gyiil8lte 8t. Az iskolaban mindenki tudta,
hogy egy aljas boszorkany, aki megeszi a gyerekeket és
hiborukat robbant ki; a férje belebetegedett a boldog-~
talansigba, a fia pedig még idejében megszokidtt ott-
honrél.

- Tedd le, mert piszkos!

A kislany felnézett, ugy, mintha meg akarni der-
meszteni az Oregasszonyt, becsusztatta a galambot a

kdpenysbe és elfutott.



szazkizenairon
Szziblzpaiion

A meztelen labacskak fel-felemelték a k¥peny al-
jét, és a kis fekete aArnyék eltint a park egyik réigtbn
jobbra forduld sétdnyan.

- A taskad!

Madeleine nem maradt a kavicsos sétinyon, nem akar-
ta, hogy az 6reg nd bleiklin 11d828be vegye. Inkabb ol-
dalt ment, egy kis dSnpg8lt folduton, ami elrejtette
a tekintetek eldl. Elment a magas, borostyannal bendtt
fal mellett.

Az es® eqgy negyedbriaja allt el, &s a viz csepegett
a fak lombjardl. Ujra feltette a kapucnijat, fejét be~-
huzta a vallal k5zé &s lassitott.

Az é€q olyan borult volt, hogy a lombok Alatt szinte
&jszakal sdtétség lett.

Madeleine elért odilg, ahol az ut belevész a fiibe.
Eldvette menedékébdl a galambot, hogy kinnyebben mbzog-
hasson, és széthuzta a cédrus lehajld, nehéz agait.

A nedves fii apré, kerek cseppecskékkel pettyezte fekete
lakkecipdiét.

Rafordult egy masik Gsvényre, amely elvezette a
kanyhéiihoz .

Bz egy kocsiszin wolt, amelyet régeb ben a kertész
hasznalt. A falakrél lepattogzott a szlirke festék, a rep-
kény hendtte az ablakdt. de ugy egészében erdsnek lat-
szott, &3 a bejirati ajtdn vadonatu} zidr volt, amely
ugy csillogott, akir az arany.

Eldtte egy ottfelejtett z@ld fapad 4llt. Madeleine
leroskadt ra. Levette a kapucnijat, megrézta hosszu

hajat és a halott galambhot letette maga mellé.
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szdztizennénay

Behunyta a szemét &s felsShajtott.

Sziirke gyermekkora volt.

Amint a felnSttek halk beszélgetéaeibﬁl azdta a mise
' 8ta szdzszor is hallott;, elvesztette a mamdjat, de nagydn
361 tudta, hogy hifba is keresné.

A nagynéni, aki magihoz vette a temetés utin és
nGvérével egyilitt bekSltSztette Sket nagy hazdba, gyakran
mondogattaz "Nehéz gyerek,® *Nehezet® mondott, de “fur-
csAt" gondeolt. Mintha nem lepte volna meg egyszer a kert-
ben hanyatt fekve egy virdgagyban, halottnak tettetve
magat. '

Madeleine az elsd naptdél kezdve nem birta elviselni
a hizat. Nagynénje kijelslt neki egy nagy, kertre nyilé
szobAt. Madeleine gylil8lte a hatalmas ablakot, amitrem

tudott egyedtl kinyitni, gyllblte a mirvinykandallét,
csukott szemmel &lt, hogy ne lissa a tapéta csikoz&s&t,
kicsire Usszehuzta magit a dupladgyban és a leckéjét
csak a konyhaagztalon wvolt hajlandd megcsinilni. Vége~
1&thatat1anﬁ1 hosszu£a nyultak az &jszakdk, mikor nem.
hallotta nGvére lélegzését a szomszédos &gybbl, é&s az
‘&}szakal virrasztis hosszu Srii nappalaibél is szémizték
a lelkesedést.

A nagynéni aggddott, az orvos diagnosztizéle:
Madeleine f£&1.

Hogy kielégitsék vigydt a csendre é&s szikségét
a nyugalomra, nagynénje nekiadta a kis kunyh&t a parkban.
Uj zérat tettek ri, amihez csak Madeleinesnek wolt .
kulcsa. A kisldny itt otthon érezte magit. Minden hap,
iskola utén ide huzddott két Sréra &s itt rendez-
gette a gyljteményét.



Fel kellett A)lnia a padrdol, hogy kdpenye zsebébdl
eldvehesse az Sranro:ott kulcsét.

A kunyhd ajtajdhoz ment, l8bujjhegyre emelkedett
&g becsusztatta a kulcsot a zdrba, Kétszer megfordi-
totta és visszament a padhoz. Kinyitotta a kapcsot,
ami a kdpenyt a nyakdn szorosra fogta, leoldotta mialyva-
szinli sadljat és befedte vele orrat és szajat. Teljes
erdbll megszoritotta és megkdtdtte a tarkéjén.' )

Végtelen gyengédséggel ismét tenyerébe fogta a ga;
larb holttestét. ‘

- Gyere, szép halott madir - mormolta a kenddn ke~-
regztiil.

Vett egy nagy levegdt, visszatartotta a lélegzetét
és ki£yitotta az ajtét.

Amint belépett, labaval bhecsukta, €s a galambot
letette az asztalra. Hanyingere timadt és reszketés
borzongatta a k&penykét. Legyilrte undorat és elvégezte
javainak szokasos leltarozasat. Soha nem ment volna el
anélkill a kunyhSbdl, hogy meg ne nevezné gyljteménye
minden darabjit. Volt ott egy csokornyi sziraz falevél,
elszdradt ndvény egy repedezett filddel tell cserépben,
csupasz ag, kavies, egy kecske koponyaja, egy hang-
lemez &s egy k¥nyv, amit még nem glvasctt ugyan, de
olyan szép a cime: "A halott szamir és a lefejezett
'asszony' - nyfrra mar elég jél fog tudni olvasni, majd
hozzdkezd, De gyljteményének ezt az elsd részét szinte
értéktelennek tartotta azokhoz a gydngyszemekhez képest,

amelyek az asztalon sorakoztak.



Be . STizenist

Megnézte a kiszdradt, piros halat.

- Halott hal.

Aztdn az uj jdvevényt.

- Halott galamb.

Es véglil a macsk&jéat.

Egy hatalmas seb volt a fején és az egylk elsd léba
el volt térve. Meilette egy barmafoltos ko fekiidt.

A holttest mar.napok Sta 1tt volt &s kezdett oszlani.
Bmiatt a szag miatt tetté magdra a sdljdt, mint egy
dlarcot.

Kitartban nézte &s azt mormolta:

- Halott macska.

Aztan hirtelen felkiiltott, mintha valaﬁi vadat
akarna megeldzni, egyszerre kiadva a tiidejében vissza-
tartott levegSt: ’

- Alig lélegzett!

Sarkon fordult, kiment, becsapta az ajtét és vett
egy mély lélegzetet. Arca kivﬁrasddatt.-sgy hirtelen
mozdulattal legylirte nagy gallérjdt. Mikor mir rendesen
lélegzett, kétszer réforditotta a zArat, zsebre tette
a kulcsot &s elindult a héaz felé.

'.A hdtsd uton ment és kézvetlentil a konyhdba lépett
be. A szakicsnd rigtdn jelentette, hogy nagynénje a
r6zsaszin szalonban virja. ArckifejezésébS1 Madeleine

megértette, hogy valami baj van késziilGben.



Arra még szakitott magdnak 1ddt, hogy k&rillmenjen
a hosszu.asztai k6riil, ujjat a peremén végigfuttatva,
aztén anélkill, hogy eszébe jutott volna a kdpenyét
levetni, belépett a szalonba. .

Nagynénje a divanyon iilt, az &l15lampa fényében.
Egy képes ujsagot lapozgatott,

Mikor meglatta a belépd kislinyt, felallt. Aztén
lehajolt, hogy felvegye maga melldl az iskelataskat.

- Madeleine, itt van a taskad. Ugy latszik, az is-.
koldbdl hazajévet otthagytad egy arokban.

Madeleine kizdnyBsen nézte a tdskdjat, aztan fel-
nézett a nagynénjére.

- A k&nyveid és a flzeteld ataztak. )

Egyenként kivette és a divinyra dobta Sket. Hasz-
nélhatatlanck lettek. Madeleine mozdulatlanul nézte.

- Madame Wassermann hozta vissza,

A nagynéni undcrodva ejtette a taskat a sz@nyegre.

- Lemész a faluba &s megk&sz24n8d neki.

Madeleine le sem siittte a szemét, csak nemet in-
tett a fejével. '

- Vette a faradsagot és felbiciklizett jide, meg
kell k&szdénnéd neki.

Madeleine ismét megrdzta a fejét.

A nagvnéni egy percre elhallgatott, hétha meg-
vidltoztatja a véleményét. Nem valtoztatta meg.

Madeleine lestitdtte a szemét, hogy megnézhesse
a vastag sz8nyegbe siippedt cipSje orrat, aztén nagyon
gyorsan felpillantott.

A nagynéni haragosan felkidltott:

- Elmész, vagy megbintetlek.

Madeleine hevesen rdzta a fejét, hosszu fekete haja
az arcat csapkodta. Olyan indulat-volt a mozdulataban,
hogy a néni megenyhiilt.

- Augustine elkisér.

Madeleine szinte megrészegillt sajdt mozgdsatdl.
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A nagynéni a fejére tette a kezét, hogy megillitsa.

- Inkdbb a ndvéreddel mennd1?

Madeleine Ysszeszoritotta az allkapcsat, #ssze-
rancolta a szemét, tekintetét a nagynénjéébe mélyesz-
tette &s nem vilaszolt. Egy hosszu pillanatig csendben
kiizddttek, s a néni engedett elsBnek. Csak annyit
kérdezett:

- Miért?

Madeleine alig észrevehetBen ujrakezdte a fejrézést.

A nagynéni magdn kivil volt és elhatdrozta, hogy
példét statual, megfordult és kinyujtotta a kezét.

~ A kule¢sot.

Madeleine torkaban gombéc volt, kbnnyek szdktek
a szeme sarkdba, de nem -.gurultak lejjebb. Széthajtotta
a kdpenye elejét, kivette zsebéb8l a kulecsot &s oda-
nyujtotta.

A néni a szoba félhomalydban csak az aranyozott
kules visszfényét és a fekete ézemek dupla szikrait
latta.

Gyorsan, mintha csak szégyellné magit, elvette
a kulesot &s eltilntette.

Egy k&nnycsepp remegett Madeleine arcan. Nem
szipogott, nem tdrdlte le, ROvid ideig még csendben
élit, aztin megfordult és elindult a szobaja felé. Nem
gyujtott villanyt a folyosdn.

Mik&ézben a lépcsdn baktatott, elhatarozta, ;dqy
ezentul igazén szomoru lesz, é&s mindig karikas lesz a

o

Szeme.



